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ה1 תְּפִלָּ֗
молитва
H8605

וִ֥ד לְדָ֫
Давида
H1732

שִׁמְעָה֤
услышь
H8085

ה  ׀יְהוָ֨
ЙХВХ
H3068

דֶק צֶ֗
праведность
H6664

יבָה הַקְשִׁ֥
внемли
H7181

י רִנָּתִ֗
воплю-моему
H7440

הַאֲזִ֥ינָה
внимай
H0238

י תְפִלָּתִ֑
молитве-моей
H8605

א ֹ֗ ל בְּ֝
не–с–
H3808

י שִׂפְתֵ֥
уст
H8193

ה׃ מִרְמָֽ
лживых
H4820

Начальнику хора. Раба Господня Давида, который произнес слова песни сей к Господу, когда Господь 
избавил его от рук всех врагов его и от руки Саула. И он сказал:

מִלְּ֭פָנֶיך2ָ
от–лица-Твоего
H6440

י מִשְׁפָּטִ֣
суд-мой
H4941

יֵצֵא֑
да–выйдет
H3318

יךָ ינֶ֗ עֵ֝
очи-Твои

תֶּחֱזֶי֥נָה
да–увидят
H2372

ים׃ מֵישָׁרִֽ
справедливость
H4339

Возлюблю Тебя, Господи, крепость моя!

חַ֤נְת3ָּ בָּ֘
Ты-испытал
H0974

י  ׀לִבִּ֨
сердце-мое

דְתָּ קַ֤ פָּ֘
посетил

יְלָה לַּ֗
ночью
H3915

נִי צְרַפְתַּ֥
Ты-испытал-меня
H6884

בַל־
не–
H1077

תִּמְצָא֑
найдешь
H4672

י זַמֹּ֝תִ֗
замыслил-я
H2161

בַּל־
не–
H1077

יַעֲבָר־
перейдет–

י׃ פִּֽ
уста-мои
H6310

Господь - твердыня моя и прибежище мое, Избавитель мой, Бог мой, - скала моя; на Него я уповаю; щит 
мой, рог спасения моего и убежище мое.

לִפְעֻלּ֣וֹת4
для–дел
H6468

אָדָ֭ם
человеческих
H0120

בִּדְבַר֣
по–слову
H1697

שְׂפָתֶ֑יךָ
уст-Твоих
H8193

אֲנִ֥י
я
H0589

רְתִּי מַ֗ שָׁ֝
сохранил-себя
H8104

אָרְח֥וֹת
от–путей
H0734

יץ׃ פָּרִֽ
насильника
H6530

Призову достопоклоняемого Господа и от врагов моих спасусь.

ך5ְ תָּמֹ֣
утверди
H8551

אֲ֭שֻׁרַי
шаги-мои

בְּמַעְגְּלוֹתֶ֑יךָ
на–путях-Твоих
H4570

בַּל־
да–не–
H1077

נָמ֥וֹטּוּ
поколеблются
H4131

י׃ פְעָמָֽ
стопы-мои
H6471

Объяли меня муки смертные, и потоки беззакония устрашили меня;

י־6 אֲנִֽ
я–
H0589

יךָ קְרָאתִ֣
призвал-Тебя
H7121

י־ כִֽ
ибо–

תַעֲנֵנִ֣י
ответишь-мне

אֵל֑
Боже
H0410

ט־ הַֽ
приклони–
H5186

אָזְנְךָ֥
ухо-Твое
H0241

י לִ֝֗
ко–мне

שְׁמַע֣
услышь
H8085

י׃ אִמְרָתִֽ
слово-мое

цепи ада облегли меня, и сети смерти опутали меня.

הַפְלֵה7֣
яви
H6395

חֲ֭סָדֶיךָ
милости-Твои

יעַ מוֹשִׁ֣
спасающий
H3467

חוֹסִ֑ים
уповающих
H2620

ים מִּתְקוֹמְמִ֗ מִ֝
от–восстающих

ימִינֶֽךָ׃ בִּֽ
десницей-Твоей
H3225
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В тесноте моей я призвал Господа и к Богу моему воззвал. И Он услышал от [святаго] чертога Своего голос 
мой, и вопль мой дошел до слуха Его.

שָׁמְ֭רֵנִי8
сохрани-меня
H8104

כְּאִישׁ֣וֹן
как–зеницу
H0380

בַּת־
дочерь–
H1323

עָיִ֑ן
глаза

בְּצֵ֥ל
в–тени
H6738

יךָ נָפֶ֗ כְּ֝
крыльев-Твоих
H3671

נִי׃ תַּסְתִּירֵֽ
укрой-меня
H5641

Потряслась и всколебалась земля, дрогнули и подвиглись основания гор, ибо разгневался [Бог];

מִפְּנֵי9֣
от–лица
H6440

שָׁעִים רְ֭
нечестивых
H7563

ז֣וּ
этих
H2098

שַׁדּ֑וּנִי
ограбивших-меня
H7703

י אֹיְבַ֥
враги-мои
H0341

פֶשׁ נֶ֗ בְּ֝
в–душе
H5315

יפוּ יַקִּ֥
окружают

י׃ עָלָֽ
меня

поднялся дым от гнева Его и из уст Его огонь поядающий; горячие угли сыпались от Него.

מו10ֹ חֶלְבָּ֥
туком-своим
H2459

סָּגְר֑וּ
замкнулись
H5462

ימוֹ פִּ֝֗
устами-своими
H6310

דִּבְּר֥וּ
говорят
H1696

בְגֵאֽוּת׃
гордо
H1348

Наклонил Он небеса и сошел, - и мрак под ногами Его.

אַשֻּׁ֭רֵינו11ּ
шаги-наши

ה עַתָּ֣
ныне
H6258

]סבבוני[
окружили
H5437

)סְבָב֑וּנוּ(
окружили-нас
H5437

עֵינֵיהֶ֥ם
глаза-свои

יתוּ יָשִׁ֝֗
нацеливают
H7896

לִנְט֥וֹת
чтобы–повалить
H5186

רֶץ׃ בָּאָֽ
на–землю
H0776

И воссел на Херувимов и полетел, и понесся на крыльях ветра.

דִּמְיֹנ֗ו12ֹ
образ-его
H1825

כְּ֭אַרְיֵה
как–лев

יִכְס֣וֹף
жаждущий
H3700

לִטְר֑וֹף
растерзать
H2963

יר וְכִ֝כְפִ֗
и–как-молодой-лев

ב יֹשֵׁ֥
сидящий
H3427

ים׃ בְּמִסְתָּרִֽ
в–укрытиях
H4565

И мрак сделал покровом Своим, сению вокруг Себя мрак вод, облаков воздушных.

קוּמָ֤ה13
восстань

יְהוָ֗ה
ЙХВХ
H3068

קַדְּמָה֣
выступи-навстречу
H6923

פָנָ֭יו
лицу-его
H6440

הַכְרִיעֵה֑וּ
повергни-его
H3766

פַּלְּטָ֥ה
избавь
H6403

י נַפְ֝שִׁ֗
душу-мою
H5315

ע מֵרָשָׁ֥
от–нечестивого
H7563

ךָ׃ חַרְבֶּֽ
мечом-Твоим
H2719

От блистания пред Ним бежали облака Его, град и угли огненные.

ים14 מְתִ֥ מִֽ
от–людей
H4962

׀יָדְךָ֨ 
рукою-Твоей
H3027

יְהוָ֡ה
ЙХВХ
H3068

ים מְתִ֬ מִֽ
от–людей
H4962

לֶד מֵחֶ֗
из–жизни
H2465

ם חֶלְקָ֥
доля-их

֮ חַיִּים בַּֽ
в–жизни

]וצפינך[
и–сокровищем-Твоим
H6840

)וּֽצְפוּנְךָ֮(
сокровищем-Твоим
H6845

א תְּמַלֵּ֪
наполняешь
H4390

טְנָם֥ בִ֫
чрево-их
H0990

יִשְׂבְּע֥וּ
насытятся
H7646

בָנִי֑ם
сыновья

וְהִנִּ֥יחוּ
и–оставят
H3240

ם יִתְ֝רָ֗
остаток-свой

ם׃ לְעוֹלְלֵיהֶֽ
детям-своим
H5768

Возгремел на небесах Господь, и Всевышний дал глас Свой, град и угли огненные.
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י15 אֲנִ֗
я
H0589

בְּ֭צֶדֶק
в–праведности
H6664

אֶחֱזֶה֣
увижу
H2372

פָנֶי֑ךָ
лицо-Твое
H6440

אֶשְׂבְּעָ֥ה
насыщусь
H7646

יץ הָקִ֗ בְ֝
при–пробуждении
H6974

ךָ׃ תְּמוּנָתֶֽ
образом-Твоим
H8544

Пустил стрелы Свои и рассеял их, множество молний, и рассыпал их.

https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/2372.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/6974.htm
https://biblehub.com/hebrew/8544.htm

